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P ÉCS
P O L IT IK A I Y E S Y E S T A E T A L U IT  H E T IL A P .

H ird e té se k e telfogad a kiadóhivatal (lyceumi könyvnyomda), hol mindenkor a legjutányopabb árak exahatnak. Minden beiktatott hirdetés után 30 kr. bélyegdij fizetendő.
Nyilttérben egy sor 10 kr.

K é z ir a to ka szerkesztőségbe (lyceumi könyv­nyomda) küldendők.
Megjelenik hetenként kétszer, j Szerkesztőség és k ia i.0 h iv a .ta l: lyce u m i könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.A  bavanyavárvidéki tanitógyüléa.A  baranyavárvidéki l óm. kath. espe- resi kerület tanítói f. évi augusztus 27-én Baánban tartották tanácskozmányukat.Midőn e tanácskozmánynyal e helyen foglalkozunk, jelezni akarjuk elismerésün­ket e derék testület iránt, mely tanács- kozmáuyai tárgyává a legfontosabb és leg- hazatiasabb kérdést tette, melynek sikeres megoldásától fü g g : a magyar nyelv és ezzel a magyar kultúra és magyar érzület általános érvényre jutása Szent István koronája területén.A  tanácskozás tárgyát a magyar nyelv sikeres tanítása képezte a német és horvát tannyelvű iskolákban, úgy, hogy e tanítás eredménye az iskolából kivive ér­vényesíthető legyen a nép között is.Valóban: szép és magasztos feladat, melynek már kitűzése is érdem, hát még megvalósitása. és érdem különösen nálunk, Baranyában, hol a tevékenység elé oiy tág tér nyílik sokajku falvainkban, melyek­ben a magyarosodás ügye, fájdalom, csak oly lassú lépésekben haladt eddig előre, hogy az inkább visszamaradásnak volt mondható.E  visszamaradást ba nem menthetjük is, de magyarázhatjuk nemzetiségeink csö- könösségével, alacsony értelmi színvona­laival, taniigyiink elhanyagoltságával, ta­nítóink egy részének képzetlenségével, a magyar nyelv kötelező voltára vonat-

I t ű i  v c u y  J i i a n t a v í i i ,    u c  U J U í t ,  iu t -I dón e törvény megvan, midőn tanító| karunk képzettségi színvonala folyton ; emelkedik, 'ehetetlen, hogy javulás ne álljon he.A baáni tanácskozmány mutatja, hogy tanítóink nemcsak ismerik e téren szent .kiifc£j£*í^göket, de azt teljesíteni akarják is és pedig a mérséklet és észszerüség fegyvereivel. De hogy sikert érhessenek el, elkerülhetetlenül szükséges, hogy az iskolával a z  e g y h á z  i s  k a r ö l t v e  j á r j o n  a magyar nyelv terjesztésében, hogy minden pap tudatára -rhredjen annak, hogy ő nemcsak az egy tiáznak, hanem a ma­gyar nemzetnek is apostola, hogy m i n d e n  t e m p l o m b a n  l e g a l á b b  e g y ­s z e r  e g y  é v b e n  m e g c s e n d ü l ­j ö n  I s t e n  d i c s ő í t é s é r e  a z e n g -  z e t e s  m a g y a r  s z ó ,  hogy az idegen ajkú népesség legalább évenként egyszer az Isten házában emlékeztessék arra, hogy ők a magyar nemzet tagjai.A gyűlés lefolyása a következő:Jelen voltak főt. Uray Atala kér tanf. elnöklete alatt: Jung Ferenc battinai, mint jegyző, Müller monostori, Vitzl, Szabó fh.-laki, Majer, Tallér baáni. Domosday kisíaludi, Bál- tin bodoly&i. Scheidl maroki, Szajkó darázsi tanító urak, továbbá Erős és Koch baáni segédlelkesz urak. Vendégek voltak Purman baáni jegyző és Scheibl baáni világi iskola­szék. alelnok. A szokásos isteni tisztelet után ft. elnök ur a baáni ujonan épült és mintául berendezett iskola helyiségben gyújte össze • a tanító tanácskozmány tagjait, hol elnöki

l' megnyitóval a tanácskozmányt megnyitott- I nak nyilvánitá.Elnöki megnyitó beszédében a tanító nevelő munkásságáród szólt. Nagy erkölcsi tekintélyt utalványoz oly tanítónak, ki állá­sából! kiindulva, önérzetét, tehetségét, szóval minden te?ti s lelki erejét felhasználja az iránt, hogy a reá bízott gyermekeket úgy neveli, hogy az az egyház és állam várako­zásának teljesen megfeleljen. A tanítónak eme tekintélyét — úgymond — nem csak az egyház, de még az állam is elismeri. De honnét van az a visszás állapot — kérdé — hogy dacára a tanító nevelő szorgos és szak­szerű munkásságának, az éber és lankadat­lan szemmel kisérés, a fenyítés, dorgálás stb. fegyelmi eszközök öntudatos használata mel­lett is az ifjúság erkölcse senkit ki nem elé­gít, s hogy a gyermek tettei, gondolatai — számtalan esetben — az erkölcsi nívónak éppen kontrasztjában állnak ? Okát ezen körül­ménynek úgymond — a szülök házi ne­velésében véli feltalálni. Miután — a tiszte­letet a kivételeknek megadta — állításának bebizonyítására ily címmel: »Mi oka, hogy századunk erkölcstelen gyermekekkel van telve, s mi által lehetne legbizto-abban az elfajultságnak gátat venni?* felolvastatta sa­ját munkáját, melyet a tanácskozmány élénk figyelemmel kísért s a benne foglalt bi/. myi- tékot teljesen a magáéinak is vallotta.Ezután a kitűzött tételek megvitatására került a sor. Tételek voltak:I. »Hogyan tanittassék a magyar nyelv a német vagy horvát ajkú népiskolában, hogy az a gyakorlati életben gyökeret verve, a német és horvát nép között eredményessé váljék.II. 'Készíttessék egy minta leczke afatenyésztés és méhészet köréből.*
Őszi dal.Ősszel sárgul, ősszel hervail, Ősszel liullik a levél, Megbántad-e kedves rózsám, Hogy engem megszerettél!Mond nem fonnyadó virág-e, Hozzám való szerelmed.Mit elsodor az őszi szól,Mint a hulló levelet!Őszi felhő, őszi felhő 'lova repül a réten,Tudod-e meg kedves rózsám Mit fogadtál énnekem.Suttog a szél a lomb alatt, Elmerengve hallgatom,Mint e kopár őszi tájék Oly sótét a bánatom.Hulló könnyem megáztatja A sárguló virágot,Sóhajtásom a távolban Búsan repül utánnad.Feljiö borid a vidékre.Mint szomorú sejtelem —

Suttog a lomb s fogadásod Eszembe jut kedvesem. . •Fent az égen lassan-lassan Kigyulnak a csillagok.Ilyen csendes őszi esten Mindig reád gondolok.Had gondolok fájó szívvel Távol élő kedvesem,Őszi tájon hervadt lombraHull a könnyem csendesen..........
Szarras Mariska.Vasúti zóna idő.íA *Pécs« eredeti kőkeménye.)F é. október hó 1 -ével u középeurópai vasutukon egvseges v a s ú t i ,  vagy z ó n a- i d ö lóg eleibe lépni.Ez által azon nagy előny éretik el, hogy egész Középeurúpában az eddig lctezelt sok­fele vasúti időszámítások megszűnnek és he­lyettük e g y s é g e s  i d ő  nyer alkalmazást és hu ezen Adórendszert valamennyi európai vasút elfogadja, akkor Kuiópu területén 4 féle idő fog érvényben lenni.Európubuu eddig 21 különféle vasúti időszámítás dívott, és pedig: greenwichi, párizsi, brüsselj, berni, prágai budapesti,

konstantinápolyi, madridi stb. idők, melyek egymással szemben oly különféle időkülónb- séget tüntetnek föl. hogy azokat az utazó közönség magának megjegyezni képtelen.E miatt egy nemzetközi diplomatiai és tudományos congresszust hívtak össze Éjszak­ameri]::! egyesült államai IfVH-bcn Wa­shingtonba, melyen következő aliainoK kép­viseltették magokat: Brazília, Chili. Columbia Costa-Kica. Dánia. Németország, Franciaor­szág, íiuatemala, Nagybritánia, Hawai, Olasz­ország. Japán, Szibéria, Mexikó. Németalföld, Ausztria-Magyarország. Paraguay. Oroszor­szág. Salvador, San Domingó, Svecia, Heive- tia. Spanyolország Törökország, Venezuela es végül uz éjszakamerikai egyesült államok.E congressauson egyhangúlag elfogadta­tott a z ó n a  i dő s z á m í t á s  és ír rom állam kivételével a greenwichi délkort v Lték kiindulási délkör gyanánt, a kivételt k* r jsA o állam: Franciaország. Brazília és San Domingo egy úgynevezett s e m l e g e s  d é I- k ó r t hoztak javaslatba, melyhez azonban a nagy többség nem járult.A jelenlegi időszámitásnr.k azon hátrá­nya van. hogy e szerint az időt pontosan, minden kétségét kizárólag megállapítani nem lehet, mert jelzőt kell hozzá tenni (pl. r e g ­g e l  H órakor vagy e s t e  y órakor, sőt meg a helyet is. pl. prágai, budapesti stb.



2 „PÉCS Szeptember 23.Az első tételnek első felolvasója Szajkó József darázsi tanító volt.Szerző Commenius Amos János elvé­ből indult ki: a tanítás legyen szemléleti, ez okból :i magyar nyelv tanítása az idegen ajkú népiskolában a beszéd és értelemgyakor­latnál vegye kezdetét, ellensége a holt szó- oktatásnak. A nyelvoktatást a tárgyoktatás­nak kell megelőzni. A gyermek szókincsét fokozatosan bővíteni kell. s amit magyar­nyelven tanult megnevezni, azt anyanyelvén értse is.E tételnek második felolvasója Müller Antal monostori tanító volt. Munkájában az egységes állami szempontból szükségesnek tartja a magyar nyelv tanítását az idegen ajkú népiskolában s vele a magyarosítást és eme célba vett terv keresztülvitelére a ta­nítót és munkásságát tartja szükségesnek.A tanítótól szigorúan elvárja, hogyha az a magyar nemzet életére vonatkozó tör­ténelmi eredményeket tanít, vagy hazafias költeményeket tárgyal, soha se sértse meg az egyes nemzetiségek önérzetét, mert csakis az ellentétek helyes kiegyenlítésével érheti el hazánk érdekében folytatott nemes törek­vésének czéljat, a midőn a különböző nyelvű ifjú nemzedékben a kölcsönös megbecsülés és bizalom érzetét ápolja, akkor tesz hazánk­nak legszebb szolgálatot, figyeljen arra, — folytatja tovább — hogy a hol a múlt küz­delmeiben a nemzetiségek velünk kezetfogva működtek a haza boldogitásán, érdemeiket elismerőleg említse tfcl.Szerző munkájában azt mondja: »Va­lamely nyelv tanításánál, nincs jobb tanító a játszótársnál. Beszéljenek a gyermekek maguk közt magyarul s tartsa a tanító fo- dolognak, hogy tanítványaival mennél többet magyarul beszélgessen, hogy a tanulók sza­vakat és helyes kifejezéseket tanulhassanak.< *Hogy pedig a gyermekekből nemcsak ma­gyarul beszélő, hanem magyarul érző polgá­rok is váljanak, arra nézve hazafias versek, s dalok tanítása mellett a tanitómik tettek­ben és szavakban nyilatkozó hazafias példája eszköz.*Ugyanezen dolgozatot Jung Ferenc is felolvasta. Munkája bevezetésében az ideális haza iránti kötelességről igy irt: » . . . Hiszen itt nem kevesebbről van szó, mint a Magyar Királyság egységéről, a lakosok közt létező válaszfalak lerontásáról, hogy hazánk nocsak politikai határok által képezzen egy egységes egészet, hanem azok nyelve és ezen nyelv által szokásaik és gondolkozásmódjuk által is ki legyen a Magyar Királyság egységének eszméje fejezve s ezt csak az által érjük el agész teljében, ha csekély fizetés és mégidő szerint, hogy az időpont megérthető legyen.A helyi idők közt a különbség annál nagyobb, minél nagyobb az illető helységek közti távolság a földrajzi hosszirányában.Pl ha lireenwichben déli 12 óra van, akkor Budapesten 1 óra Ki perc, Bécsben 1 óra 5 perc, Szent-Pétervárott 2 óra 1 perc stb. az idő.Mindezen idők tehát tulajdonképen egy s ugyanazon időpontot jelölik meg. mely 12 óra v i l á g i d ö n e k  felel meg és mely a világ idő kiindulási pontjául elfogadott green­wichi délkör szerint van megállapítva.Az egységes idő szerinti számításnak tehát az a célja, hogy egy s ugyanazon idő­pont a fóldteke minden részén egységesen jelöltessék meg, hogy ez által az időkülönb- ségekböl eredő nehézségek megszüntettes- senek.Ezen egységes időjelölés folytán a nap­szak szerinti beosztás elesik.\ világidő számításnál egység gyanánt szerepel az úgynevezett v i l á g n a p ,  mely szoros összefüggésben lévén a kelet (dátum) változással, mindig a 21—ik világóra végével kezdődik.Ennek folytán a kelet változás egész £urópában mindenütt az éjjeli időre esnék,

csekélyebb elismerés, nyomorult öregségre való kilátás mellett, — csakis a hazaszere­tet lobogó lángjánál melegítve fáradt kedé­lyünket és szivünket, életünket a haza oltá­rára letéve hozzuk szives áldozatul.* A ne­vezett szerző munkájában hangsúlyozza, hogy az idegen ajkú népiskolában a hat éves gyermeknél már az első percztől fogva kell kultiválni a magyar nyelvet, hangsúlyozva azonban. i:<>gy az anyanyelv az eszköz, me­lyet elejér te nem szabad és nem is lehet ignorálni három munkálatot a ft. Elnök ur megvitatta. A vitában részt vettek a szer­zőkön kívül: Scheidl, Mayer, Boraosfay, Erős és Szabó urak. A vitatkozók mindnyájan megegyeztek abban, hogy a magyar nyelv tanítására már a beszéd és értelemgyakorla­tok is nyújtanak bő anyagot. Szolgalatjára | lehet a magyarosítás művének még az, ha az iskolai tanfolyamot az óvoda eiőzi meg. j Mindnyájan a gyakori magyar beszélgetést I ajánlják, fő gond a szókincs szerzésre for­dítandó.A vitában, felmerült azon Kérdés is, hogy vájjon a magyar nyelvtanítása az ide­gen ajkú népiskolában befolyásolja vagy ve­szélyezteti-e tananyagot V A többség az első feltevésnek adott helyet. A didacticai eljárá­sok itt-ott a munkálatokban felemlittettek. Szabó ur az idegen ajkú népiskolákban, a m -nyelv tanítására vonatkozó módszeres könyvért esd.A H-ik tétel megfejtője Faller Mátyás » volt Egy valóban szép felolvasásnak voltunk tanúi akkor, midőn a nevezett szerző ur munkálatát a tanácskozmánynak felolvasta.A minta-lecke heuristikai formában van elkészítve. A gyermekeket kérdések által vezeti a szerző a belátásra és annak megértésére esetleg föltalálására. A kérdések oly ügyesen vannak leltévé hogy a gyermekek azokra öntevékenységből könnyen precisen felelhetnek. Itt-ott a szokratikai tanalakot is használja, hogy a gyermekkel beszélgetésbe eredve oda vezesse, hogy az általa előadott tárgy tulajdonukká legyen A kérdések felte­vésénél a szüksége- szabályzatokat jóformán szem előtt tartott - Szóv.-.l. Faih-r ur előadása igen sikerült volt & szorgalmáért elismerést erdemel. Domosfay József : 1 dudi tanító is benyújtott egy m inkáiul)-. y címmel Az okszerű méhészet rövid . mertetése, de a mely munkálat az idő előre haladottságánál [ fogva nem vétetett elő.Ezután a tanii'-.-kozmán vünk bemutat- i tiltott a ft. Csőik.a Xá:: ! -r baranyavári i plébános ur által ajándékozott j- gyzökónyv.• mely után a ft. Elnök ur Isten áldását j kívánva reánk, a tanácskozinauyt beszüntette.

A  néptanító a hadseregben.Tekintetes Szerkesztő Ur!Tudva levő dolog, hogy mi néptanítók i katona kötelezettségünknek akként teszünk | eleget, hogy a szünidő tartama alatt bevonu- i lünk nyolcheti kiképeztetésre s azután a j tartalékba helyeztetünk s minden két évben | kell csak ismét bevonulnunk 13 napi fegyver- ! gyakorlatra.Minden humánus ember, kiben egy kis : józan gondolkozás is van. a torvény szabta ! eme előnyt csak is méltányosnak tarthatja.Miért ? — azt nem szükséges fejte- i getnem.Mi tanítók is teljesen ki volnánk e j helyzettel békülve, ha ama előnyökkel egy jó csomó hátrány is nem volna a nya- | kunkba sózva.Ugyan miféle hátrányok0Nem panaszkép beszélem s a művelt j olvasóra biz mi, ha elfogult voltain-e a tények i elősorolásábanA hadköteles tanító aki tiz hónapon I át egész lényének testi és szellemi orga- | nismusát kimerítő fogkJkozásban működött, túllévő in igát minden kicsinyeskedő gondo- | laton ("holmi jól megérdemelt pihenés! stb.) bevonul a nyolcheti kiképeztetésre.Hogy mért nevezi a magyar paraszt- legény a katona-életet k o m i s z-életnek, ott aztán alkalma nyílik toviről-hegyire saját tapasztalatai alapján megérteni.Tán a gyakorlatok nehézsége ? Tán a szalon gavallér ideges visszaborzadása az, ami öt leveri, ama kissé tán túlságosan rusticus elemek között, melyek közé vetődött.Van egy kiesi mindegyikből. De végre is a túlnyomókig szellemi munkás bírhat ep | erős testtel és edzett idegekkel s izmokkal i s a fiatal vér sokat megbir.S ha egyszer a komisz mondurt magára vette, van aki bizonyos virtuskodást talál abban a gondolatban, hogy a többi rusztikus elemmel minél több hasonlatosságot alfektál- jon. De van egy-kettő, akinek linomabhiilt , kedélye nem engcui meg. hogy egy bizonyos fokon alul ereszkedjék. Az ilyen aztán kockáztatja azt. hogy a többi vásott baka az inteligens emberben túlnyomókig csuk a iv u n d a s t látva egy némely faragatlan élének központjává s egynémely otrombaság­nak e zki «évé teszik; de csiszoltabb szellem, lilozóf kedély még ebből is kilábal.A legfőbb kekeuietlenség. amit valóban át keii szenvednie, az a/, altisztek komisz- kodása.Egy-két kanászból, gulyásból káplárrá fölcseperedett individuum valami nemes sportot vei abban magának találni, ha ezt azúgy, hogy az a közforgalomra és az üzletre nézve akadály nélkül keresztülvihető lenne.A* egységes hozatalátlegelőször az amerikaiak hoztak javaslatba, ezen rendszer szerint az egész föld felületét 24 óra-zónára, Illetve oly területekre osztva képzeljük, melyeknek határvonalain belül az idökülónbségek megszüntetése mellett egysé­ges idő nyer alkalmazást.A zóna órának beosztása következő elméleten alapul:Földgömbünk 24 óra alatt saját tenge­lye körül egyszer megfordul, a föld felület minden pontja tehát 3(50 foknyi utat tesz meg úgy, hogy egy órai időnek 360/24 15foknyi idő felel meg. Ennek folytán ha föld- gömbünket 24 zónára képzeljük felosztva, akkor egy-egy zóna 15 foknyi földrajzi szé­lességnek felel meg. azaz 15 földrajzi foktá­volságban levő meridiánok által határoltatik Ezen területövek határain belül csak egy idő nyer alkalmazást és pedig a területek közép vonalának megfelelő idő és e területek 15 földrajzi foknak felelnek meg. ami időben kifejezve egyenlő 3 órával, mely területek óra-zónáknak neveztetnek.Ezen elv folytán a föld felületén 24 féle idő nyerne alkalmazást, a hol a percek és másodpercek mindenütt egyeznek és óra különbség csak akkor merül föl, ha egyik

xónú., >1 a másikba átineg\ank <•- pedig 1 órával több vágj .. ívesebb van, a szerint a mint kelet v _ a somszó*dós zóna. AGreewichtŐI íyugotra esőÖO dél­kör az első délkor, mciy időben kifejezve d ' 15 4 órai távolságban a kiindulási dél­körtől Amerikát átszeli.E délkörtől kiindulva Amerika 5 óra­zónára osztatott, melyek mindegyike 15 föld­rajzi. azaz 1 órának felel meg és melyeknél a 6 7.).. 110., 105. és 120-ik délkörök a kö-j sép vonalakat képezik. Az örakülönbségnek I megfelelőleg a leginkább keleten fekvő zó- 
j naban 4, a következőben 5 egész és igy | minden további zónában 1 — !-el kevesebb ■ óra számittatik, mint ugyanazon időben Creen- i wichben. úgy. hogy a percek és másodpercek mindenütt és mindenkor egyeznek. Az egyik zónából a másikba való átmenetnél tehát vagy egy egész óra levonatik, vagy hozzá adatik, a szerint a mint nyűgöt vagy kelet felé haladunk.Az oly vasutaknál, melyek egyik zóná­ból a másikba átnyúlnak, a nagyobb átszelő vasútra érvényes zóna időt tartják meg, ne- hogy egy vasútnak kétféle időt kelljen alkal­mazni.Japán következő időszámítást alkalmaz : Greenwichiéi keletre 135 földrajzi fok szolgái



Szeptember 23. P É C S 3egynéhány kabátos tentanyalóból lett bundást amúgy Isteniga/.ában megforgathatja. Már hetekkel előbb fente rá a fogát erre a/ isteni élvezetre..ló szerencse, ha a tanitó-baka erszénye úgy futja, hogy egy kis méltánylatot képes a kantinos csigerje által kieszkózöltetni a káplár ur kebelében.Hanem aztán itt is csakhamar meg­győződhetik a szellemes német közmondás igazságáról, hogy: »amol is kamol.* A káplár i ur torka mindig tovább fogja bírni, mint a j tanító erszénye.S jaj neki. ha egyszer elmulasztja a I rákapatott figyelmet!A káplár ur még mindig tud komisz- kodni!Egyik helyi lapban most nem régiben bizonyos cikk jelent meg. amiben részletesen is fel van sorolva az ilyen komiszkodásoknak egy két neme. Kocsit tolni, pokrócot, prófuntot cipelni, árnyékszéket zsuroltutni.De ez mind hagyján! Többé kevésbé valamennyien keresztül mentünk ezeken.Ami a figyelmes olvasónak feltűnhetett j ama cikkben, az volt, hogy a káplár az e g y i k  t a n í t ó t  t e 11 e g is b á n ­t a l m a z t a  líakanyelven szólva: n y a ­k o n  v á g t a .Hisz ez a baka életben olyan közön­séges valami! Még csak rapportra sem érdemes menni érte. de meg különben is csak ma­gának szerezne bajt. mert cseber!, öl vederbe hullana.Tudják ezt azí̂ k, akik próbálták. A jelen esetben azonban mégis történt valami. Az időközben bevonult tanítók rapportra mentek e miatt, az ezred parancsnoksága távol evén az ottani cad re-vezető tisztségéhez, Steinbach kapitány ur elé.Tett-e intézkedéseket a kapitány ur vagy sem. azt nem tudjuk ; hihetőbb, hogy nemAzaz mégis tett valamit!A káplár urat azonnal eimozditotta a reg-ruta tanítóktól s más vezénylő altisztet rendelt ki melléjük. Más büntetés érte-e az illetőt V Ki tudja?Hisz a káplár ur azzal védekezett, hogy nem fogadnak szót. Hogy visszabeszélnek.No hát ez a mentség minő gyámoltalan mentség, azt a katonai, tehát szakkörök, ítéletére bízom.De lett légyen a büntetés bármi, az a bántalmazott tanítónak nem lett volna elég­tétel s különben is a fiatal tanítóban volt annyi józan kedély, hogy azt monda »Szamár- ! rúgás nem hagy foltot a becsületemen!*Ami ezúttal felszólalásra készt, az valamennyi tanító közös érdeke.időszámításának alapjául, tehát 135 15— Dórá­val előbb van a greenwichi időnélAz első zóna idő határait azon két dél­kör képezi, mely a greenwichi délkörtől, mint középvonaltól. 7"31 -nyíre van kidet és nyu­gat fele számítva, tehát a szélessége 15 föld­rajzi fok, vagyis I órának felel meg. úgy. hogy 1 — 1 földrajzi fok íi( > 15 r  4 percet tesz ki.Az első zónába esik Anglia, Francia- ország, Németalföld és Helgium: — Spanyol- ország és Portugália a nyugoti határvonalat valamivel túlhaladják, tehát a túlérő terület­részeken a törzszónai idő száraittatik.A greenwichi övtől keletre fekvő szom­szédos zóna 7"31'-töl 22°21'-ig terjed, ennek ideje 1 órával előzi meg a greenwichi időt, tehát mikor (Ireenwichben 12 óra van, akkor ezen terüteten az óra 1 órát mutat.Ezen zónába Dánia, Helvétia, Olaszor­szág esik majdnem a zóna területére, míg Németország kevéssel ér túl úgy kelet, mint nyűgöt felé a határvonalon, míg az Osztrák- Magyar monarchia ezen zónaterületet kelet felé túlhaladja, de hogy kétféle idő alkalma­zásba ne jöjjön, azért a törzs zónái idő alkalmaz tátik.Tehát az időszámításnál a 15-ik délkörtől nyugat felé a percek az illető helyi időhöz

Nem tartozom azon emberek közé, akik katonai-aIVuir-eket vélnek láthatni holmi káplárocskák komiszkodásaiban, de el nem mulaszthatom a pécsi térparancs­nokság figyelmét ez esetre felhívni, most. amidőn itthon lévén, kellő intézkedéseit megteheti, amennyire az ügy érdeme kívánja, a múltra nézve, de legfőkép a jövőre nézve, hogy az ilyen esetek ne ismétlődjenek.Elvégre a tanító még a baka-mondurban sem szűnt meg úgy a társadalomban, mint a hadsereg kötelékében számottevő intelligens ember lenni.Az uralkodó család egyik kiváló és tudományos tagja azt mondá ezelőtt nehány évvel: »A katonát nem d r e s s z i r o z n i ,  hanem n e v e l n i  keli.*Ezt az elvet foganatosítsák a hadsereg­ben minél szélesebb alapon.Az ephialtesi hírnévre szert tett jámbor káplár valami Horváth-Kókány nevű pécsi liu, minden qualificátió nélkül. Obsitos.— Lótenyésztők figyelmébe. Ba-ranyavárinegye lótenyésztési hármas bizott­sága S z i 1 y László alispán elnöklete alatt D e z s ő  Gyula százados, mint a nagy-atádi ménteleposztály parancsnoka, a székesfehér­vári állami méntelep-parancsnokság megbí­zottja, N á d a s y Kálmán lótenyésztési bi­zottsági h. elnök bizottsági tagok és P e r- c z e 1 Héla bizottsági jegyző közbenjöttével 1891. évi szeptember hó 16-án tartott ülé­sében a vármegye területén a j ö v ő  1892. é v b e n  l é t e s í t e n d ő  á l l a m i  f e ­d e z  t e t é s i á l l o m á s o k  iránt a föld- mivelésügyi minisztériumhoz terjesztendő ja­vaslat tárgyában a bizottság és a székesfe­hérvári méntelep-parancsnokság képviselőjé­nek hozzájárulásával következő megállapodás jött létre:A folyó évben volt fedeztetési állomá sok számát a bizottság V ö r ö s m a r t h  kivételével, mely — tekintettel a fedeztetési átlag csekélységére, úgy arra, hogy afelügye- Ict kellően nem tcljesittotett és hogy Gsuza fedeztetési állomá- csak három kilométer­nyire fekszik — m e g s z ü n t e t e n d ő  l e s z :  a jövő évben is fenttartundónak vé­leményezi azt, hogy i\y. eredmény átlaga szerint az eddig 2 ménnel ellátott K á c- p e t r e 3 mént kapjon és C s u z a község fedeztetési állomása — tekintettel azon kö­rülményre. hogy a hozzá H kmternyire levő ! vörösinurthi fedeztetési állomás beszüntette- tett — szintén egy ménnel szaporittassókEzen volt állomásokon kívül — tekin­tettel a fedeztetési eredményre — a bizott­ság feltétlenül szül egesnek tartja a követ-hozzá adandók, inig ellenben a percek a 15. délkörtől kelet fele az illető helyi időből le- vonundók.Budapest d> ' *re a zónái közép vonal­tól 4 föld rajzi fokkal esik kelet felé, — egy földrajzi fok pedig egyenlő 4 perccel, tehát a budapesti idő 16 perccel különbözik a zóna idejétől. Tehát mikor Budapesten 12 óra van, akkor a zóna időn 1 óra 44 pere, azaz a helyi időből levonandó lesz.A helyi időből levonandó Mécsnél 6 p., Ximonynál 22 p.. Nagyváradnál 28, Kolozs­várnál 34. Brassónál 42 perc; ellenben hozzá adandó Prágánál 2 pere, Münchennél 14 p., Aachennél 36 perc. Ebből kitűnik, hogy a keletről nyűgöt felé való időszámítás jelenté­keny változást szenved, inig észak felé a 15-ik délkörhöz eső csoportok kevésbé vál­toznak.A greenwichi övtől keletre eső második övben a greenwichi időt 2 órával és a zónát 
1 órával előzi meg. Ezen zónába esik Orosz­ország, Románia, Bulgária és TörökországA zóna időhöz tartozó vasutakon tehát az utazónak az elindulási időhöz igazított jól járó zsebóráján egész az elérni kívánt állomásig nem állhat elő többé eltérés. K .

kezö 8 helyen fedeztetési állomás létesítését
2— 2 ménnel, u. m .:Beremend, Nyomja, Baán, Mohács, M.Bóly, Viszló, H.-Szöllős és Lancsuk községekben. Mégis a mennyiben a magas kormány az igé­nyeknek teljesen megfelelni nem képes, a vi­szonyokhoz mérten a bizottság első sorban Beremend, Nyomja és Baán községeket ajánlja.Ezek szerint a bizottság a következő fedeztetési állomásokat ajánlja:1. Bellye 3 ménnel2. Csu/.a 33. Dályok 3 »4. Dr.-Valkonya ö »5. Kácsfalu 4

6 . Kéménd 2 »7. Kistelek 3
8. Kapos-Szekcső 2 »9. Laskó 4 *iU. Lipova 2 »11. Monostor 412. N.-Harsány 313 N.-Bóly 4 *14. P.-Szt. Márton 2 »15. Siklós 2 »16. Szt.-Dénes 317. Szt.-Lörinc 618. Villány 2 »19. D.-Szekcső 220. Rácpetre 321. Beremend 2 *22. Nyomja 223. Baán 224. Mohács 225. M.-Bóly 226. Viszló 227. Hg.-Szőllős 228. Lancsuk 2A zab és széna egységárakra vonatko-zólag a bizottság, figyelembe véve a beér­kezett nyilatkozatokat, az idei termésvi­szonyokat és árakat, általánosságban megál­lapítja, még pedig:a zabért métermázsánként 5 frt 75 kr. és a szénáért * 2 > 60 »Ezen határozat az összes fedeztetést állomást kérő községekkel közöltetni és a nagy méltóságú földmivelésügyi miniszterhez felterjesztetni határoztatott.

Jó z se f főherceg a megszabott uti- rend szerint vasárnap d. u. 4 óra 8 perckor érkezett" Pécsre, hogy a honvédségi záró gyakorlatokon ré-zt vegyen. A főherceg .leke1 fulusy ezredes és Dobié -ky századosok kisé rétében jött és a vasúti állomáson a megye, és városi hatóság fejei és a megyés püspök mint házigazda részéről tiszteletteljesen | fogadtatott. A főherceg még az nap d u I sétát tett kíséretével a sétatéren. Másnap | hétfőn reggel 7 óra 5 ) perckor a főhercc segédtisztjeivel a Kökény falu déli kíjáratána | felállított 82-ik gy. dandár egy lovas száza dát es két üteg tüzérséget (P a I k o v i t ezredes vezénylete alatti szemlélte meg ■ Kocsin odaérve lóra ült és követte a had | gyakorlatokat, melyek dandár dandár elles j vitettek végbe. I). e. 11 óra tájban a föherce, lefúvatott és maga köré gyűjtve a hadosztály összes tisztikarát, a következő beszédet in tézte hozzájuk: *Nagyon örülök, hogy a uraknak csak kellemeset mondhatok a ina, gyakorlaton tapasztaltakról. A tüzfegyelem é.' nyugodtság, a biztos vezetés a század parancs­nokok részéről, mind arról tanúskodnak, hogy a részletes kiképzés lelkiismeretesen vitetett keresztül. E pedáns kiképzés, komoly esetben bizonnyal a legjobban fogja magát érvényesíteni. Köszönöm még egyszer az uraknak lelkiismeretes ügybuzgalmukat.* A főherceg tiszteletére délben udvari ebéé volt, d. u. pedig a Mecseken hadosztály céllövészet. József főherceg kedden reggel 8 óra után utazott tova Pécsről Budapestre.
8séohenyi születésének 100-ik év­

fordulóját mint az egész országban mindé nütt, a pécsi tanintézetekben is kegyeletesen sót nagy diszszel ünnepelték meg a hétiéi ; nap folyamán. F ó r e á l i s k o l á n k  ün-



4 P É C S1 Szeptember 23.nepélye az intézet falai között f lyt le és bár szerény körű, de lélekemelő megragadó és kegyeletes volt. A mértani rajz szép ter­mében tartották az ünnepélyt mely ez al- kalolommal a .legnagyobb magyar* dicső emlékezetéhez méltóan volt dekorálva. Az ünnepély 9 órakor a »Hymnussal* vette kez­detét. Mély áhítattal hallgatta az ifjúság a főreáliskola tanulóiból összeállított z e n e ­k a r  kifogástalan játékát. Ezután G e r e c ze Péter ar., az onképzö kör elnöke lépett a szónoki emelvényre és gondos, eszmékben gazdag beszédben méltatta Széchenyi István grófot, mint irót, mint szónokot, mint poli­tikust és mint lánglelkü hazafit. Beszéde nem volt Széchényi nagy refor újainak száraz, bölcselkedő fejtegetése: hanem valóban a tanuló ifjúság értelmi, az ifjú lélek kedélyvi­lágához volt mérve. A legnagyobb hazafi életéből egyetlen egy oly momentumot sem hagyott ki. mely lángoló hazaszeretetének fényes tanubizonyscágáról ne szólott volna. És e momentumokat oly tervszerűen emelte ki és mindezt annyira lelkesen adta elő, hogy valóban magával ragadta az ifjúságot. A tanuló ifjúság élénken megéljenezte az önképző kór szeretett elnökét Az elnöki megnyitó után a zenekar a .Szózatot* into- nálta. Majd P r e i n d 1 Kálmán VII!. oszt. tanuló olvasta föl kerekded kis értekezését »Széchényiről • Ezután R e h I in g  Konrád Víl. oszt tanuló meglepő rutinnal szavalta el A»any ,1.-nak .Széchenyi emlékezete* cimü remek költeményét. Szavalatából kitűnt hogy teljesen megértette és átérezte a költemény minden egyes gondolatát. A viharos éljen­zést meg is érdemelte A szavalást S t r a s -  s e r VI l. oszt. tanuló ügyes kis felolvasása követte : Széchenyi, Deák és Kossuth műkö­déséről. Végül az intézet jeles igazgatója D i s c h k a Győző lépett a szónoki emel­vényre és bár rövid, de annál gyujtóbb ha­tású szavakkal buzdította az ifjúságot a haza­szeretetre, beszédében kiemelte, hogy életük minden szakában híven és lelkesülten ne csak szóval, hanem tettel és jó példaadással is kövessék Széchenyinek az önfeláldozásig gyakorolt h a z a s z e r e t e t é t .  Majd az igaz érzés hangján serkentette a tanuló ifjú­ságot a hazafias kötelességek teljesítésére és kijelölve a biztos utat, melyen haladva, a hazát virágzóbbá és boldogabbá tehetik, igy fejezte be szívhez szóló szavait: »Hogy ezen magas célt elérjék fiaim, arra kérem önöket, iiják zászlójukra és mélyen véssék szivökbe 
a ma ünnepelt nagy hazafi oly dicső, oly példaadó a legszebb polgári erényekkel oly gszdagon ékeskedő életéből mielőbb e hár­mas jeligét: h a z a s z e r e t e t ,  j e l l e m ,  m u n k á s s á g !  És ha erre elhatározzák magukat; ha az ambitiók legnemesebbikével oda fognak törekedni, hogy az imént elmon­dott jeligék gyakorlásában minél nagyobb tö­kélyre tegyenek szert, akkor szívesen és örömmel hallja mindenki önöktől ma a fel- lelkesülés magasztos szózatát, mert akkor nem röpke szó, nem utszéli phras s, nem üres szivnélküli szólás, midőn felkiáltanak : É l j e n  a h a z a !  É l j e n  S z é c h e n y i  í. g r ó f  e m l é k e z e t e ! *  Óriási lelke­sedést keltettek e mély érzésű szavak és az ifjúság — miután a „Hymnust* el­énekelte — emelkedett hangulatban távozott el az ünnepélyről. *A f ő g y m n a s i u m  S z é c h e n y i  ü n n e p é l y e  a tornacsarnokban valódi ünnepélyévé vált a város intelligentiájúnak. Az óriási nagy terem, mely ez alkalommal fényesen volt diszitve, zsúfolásig megtelt ünneplő közönséggel, kik között a 1 dóságok fejeit, társadalmunk kitűnőségeit nagy szám­ban láttuk. Az ünnepély kimagasló pontja volt dr. B é k e  fi Bemig szabad előadása Széchenyi István grófról, mint a magyar nemzet regenerátoráról, melyben a jeles szónok mintegy másfél óráig tartó beszédben méltatta Széchenyi korszakalkotó munkássá­gát. A szónok kiváló nagy hatást ért el zár­szavaival, melyben az ifjúsághoz fordulva, azt lelkes szavakkal hazaszeretetre, Széche­nyi nyomdokain k követésére buzditá. A vi­haros taps lecsiliapultaval Tichy Sándor VI.

osztályú tanuló szavalta A r a n y  Széchenyi emlékezetét es a főgynmasiumi énnekkar több éneke után a szép ünnepély, melyen városunk szép hölgyei tömegesen vettek részt, véget ért. > *A polgári leányiskolában, valamint az összes népiskolákban is méltóan ülték meg e hazafias óa fordulót. *A p é c s i  k e r e s k e d e l m i  kö­z é p i s k o l á b a n  is kegyeletesen ülték meg e nagy napot. Itt B o k u r  Ferenc mél­tatta Széchenyi érdemeit. Méltatását azzal kezdte, hogy Magyarország történelme bővel­kedik kiváló nagy hazafiakban Kezdve az Árpádokon egész a jelen századig mindenkor voltak oly jeleseink, kiket az ifjúság példány- képül választhat. Ily példányképül szolgálhat Széchenyi István gr. is. ki mind a politikai, mind pedig a közgazdasági irodalomban nagy volt. Ezután nagy vonásokban vázolta Szé­chenyit és befejezésül hazaszeretetre buzdí­totta az ifjúságot. A beszéd után B ü c k h e 1 III. oszt. tanuló méltatta Széchenyi működé­sét kereskedelmi szempontból. Megéljenezték. B u r g i c s  Vilmos II. osztályú tanuló pedig Kölcsey Parunaesisébői »szeresd a házit cimü részt szavalta el hatásosan. — Végül C a fi i s ű h II. osztályú tanuló játszotta el hegedűn a Hymnust .
A  ..Mecsek Egyesület a tervbe vett átjelölések közül a következőket fejezte be : a bárányát észuknyugoti ágának végpontjától kiindulólag s á r g a  színnel egész a lapisi vadászházig s innét visszafelé f e h é r  és s á r g a  színekkel a kisrétig, honnét fehér jelzés vezet a Tetyére. Utóbbi időben az egye­sület tagjainak sorába léptek : Bolgár Kálmán, Bőbei Ferenc, Czirer József, Engeszcr Miklós, Glanzer Gyula, Uirardi József, Horváth Antal, Hölbling Viktor, dr Kereky Mihály, Lechner Antal, Lechner Viktor, Leksza Károly. Likl János, Mayer Károly, Mutnyánszky Béla.Pintér Ferenc, Sávéi Kálmán, Szakváry Emil. Szeifricz Antal. Szigriszt Ferenc Weidiuger Mária és dr Zöld Sándor.
A  pécsi jótékonycélu nőegylet saját pénztára javara az egylet helyiségeiben 1891. évi október hó 4-en vasárnapi napon Kácz Guszti jóhirü népzenész zenekarának közreműködése mellett, t á n c -  és t o m- b o 1 á v a I egybekötött ‘ ünnepélyt* rendez, melyre a nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívja. Ízléses és jó italokról, hideg éte­lekről, továbbá theáról és süteményekről az egylet gondoskodik: ezen élelmi cikkeknek 10 és 25 krajcárban megszabott adagjai, 10 és 25 krajcáros bárcák beszolgáltatása mel­lett fognak csak kiszolgáltatni; ily fizető bárcák a pénztárnál az ünnepély folyama alatt is bármikor beszerezhetők. A tombola táblái 25 krajcárral áruitatnak el, s az ujonan beszerzett különféle diszművekből álló nyere­mény-tárgyak kisorsolása fél 7 órakor fog a díszteremben megejtetni. Abban az esetben, ha egyszerre több tombola jönne ki, az illetők között a sorshúzás dönt. A tombolát tánc követi. Belépő dij személyenkint 50 krajcár llgv e jegyek, valamint az étkező bárcák a pénztárnál válthatók. Az ünnepély kezdete d. u. 4 órakor lesz. Minél számosabb részvételt kér teljes tisztelettel a rendező bizottság.
Huszáraink hazatérte. A Cegléden tartott 5-ik lovas hadosztály gyakorlat, melyen a budapesti 1, debreceni 2. szegedi 3, kecskeméti 4 pápai 7-ik és pécsi 8-ik hon­véd huszárezred í—4 százada és egy lo­vagló ütegosztály Bpestről vett részt, f. hó 3-tól tartva, 18-ikán befejeztettek. A lovas hadosztály gyakorlatokat az idén / o l t  á n Elek hadosztály parancsnok vezette és azo­kat Fejérváry báró honvédelmi miniszter és Forinyuk adlatus is megszemlélte és a pécsi j huszárezred kiképzése, magatartása felett mind a hárman teljes elismeréssel nyilat­koztak. Derék huszáraink, kiket Eckensber- ger százados osztályparancsnok vezetett. I Ceglédről Szegszárdig vasúton és innen 2 menetben Pécsre f. hó 21-én érkeztek haza j minden baj nélkül.

József főherceg és a paraszt költő.József főherceg Pécsre jövetelét dehogy en- [

| gedte volna botykai Bagoly András bátyánk csak úgy szárazon, felköszöntő és fokos föl­ajánlás nélkül elmúlni. El is készült, föl is pakolt még idejében és hóna alá vevér. egy csomó sajátkezüleg faragott, kivert, festett és díszített fokost, melyeknek szebbnél-szebb fogantyúját és hazafias versezetekkel ékesített j rajzait gondos papirburkoiat rejtette el a I kiváncsi szemek elöl, a sétatéren foglalt vá- J rakozó állást és midőn József főherceg fényes kíséretével ott sétára megjelent, az egészsé­ges kadenoiákban kilógj hatatlan »népköltö«, kinek agya mindig a király, haza és minisz­terek körül forog, csak eléje állt a főherceg­nek és levéve kalapját, elkezdő mondó Icáját a következőkben:Éljen sokáig József főherceg ! j Áldott legyen ez a dicső nap.A melynek ma hajnala oly pirosán örömét [előre is mutatta.Még a fölkelő nap is mosolyogva ragyogott,A midőn Fenséged Pécs városába beutazott. Jelen is az óra amelyet a nemzet szive vára, Mert eljutott Fenséged sok szemek láttára, Melyben látja a nemzet, hogy nincs éltének [semmi kára,Mivel a jó Isten a földbe nem zára. Reménysége szerént ez a nap neki felelt, Szép hir, illatozó hajnalt is rá lehelt, j Az oltalmazta imjg, mely haláltól megmenté, Áldja sok ajkú nép, hogy ily szép időre emelé. Az Úristen több napot is napjaihoz számláljon. Egész életében Fenséged mellett álljon,Hogy ámbár e világ sokkéi próbálja.De a mérges nyíllal Fenséged ne találja. Minden szerencséket, hogy Fónséged érjen,A hadi ügyeiben előre mehessen,A bánatok árja testét ne rongálja,Csendes békességben napjait számlálja.Amely terhet felvett Fenséged erőtlen vállára, Fordítsa az Isten Fónséged javára.Egész nemzetségét a Jehova karja.Minden veszély ellen örökké takarja,Jut'án majd éltének utolsó hetére, Emeltessen Fenséged az Egek egére,Ahol fáradsága jutalma adasson,Es a menny urától megkoronáztasson. Ámen.Éljen József főherceg!József főherceg megköszönte a fölköszöntést,, a kiséret egy tagja pedig egy ropogós flórest csúsztatott Bagoly András kérges markába, ki erre csak kirukkolt, hogy a fiatal József és László főhercegeknek egy-egy fokost szánt ő, méltóztassék hát kegyesen elfogadni. Az öregnek erre azt mondták, hogy vigye a fo­kosokat u palotába. El is vitte, de miután nem nyílott alkalom, hogy az József főher­cegnek átadassák, az öreg visszakapta a fo­kosokat, persze pénz nélkül és igy az öreg nagy t lbusultában, k ö l c s ö n  k é r t  pé n­z e n  utazott haza Botykára.
Gyászhir. Özvegy K i s f a l u d y  Ist­vánná, született Szokoly Amália meghalt 19-én 90-ik évében. Temetése nagy részvét közt hétfőn d. u. 4 órakor ment végbe. Adás em­lékezetén.
Beküldetett. Van szerencsém Nt. B e r k i  József zalátai ev. ref. lelkész ur költeményeinek t. előfizetőit ezen az utón értesíteni, hogy a költemények, kikerülve a sajtó alól, teljesen rendelkezésre állanak. De mivel a megrendelt kötött példányok száma tetemes és mivel a bekötési munkálat — végtelen sajnálatomra — az iskolai könyvek bekötésével összeesett : még némi kis vára­kozásért esedezem. A szétküldés lehetőleg rövid idő alatt meg fog történni. Tisztelettel Feleki József ref. lelkész.Postamesteri, illetve posta és táv ­írda kiadói tanfolyamok berendezése. A pécsi posta és távírda igazgató 'arról értesít, hogy :i post:,mesteri, illetve posta és táv- irda kiadói tanfolyamok nem folyó évi októ­ber 1-én nyittatnak meg, miként az tévedés­ből a „Budapesti Közlöny*-ben is közzététe- tett — hanem csak november 1-ével, minél­fogva a tanfolyamok valamelyikébe leendő felvétel iránti folyamodványok határideje fo­lyó évi október 15-éig meghossszabbittatlk.Felelős szerkesztő es iaptulujdonos

F E I L E R  M I H Á L Y .Lyceumi nyomda (Feiler Mihály) Pécsett 1891.



P é e s i  k i r .  t á b l a i  é r t e s í t ő .E l i n t é z e t t  p o l g á r i  ü g y e k .Helyben hagyva: 146, — 350, — 368, — 373, — 382, — 386, 388, — 393, — 399, — 404, — 405, — 409. — 621, — 883, — 1069, — 1093, — 1095, — 1444, — 1747, — 2922, — 3319, — 3369, — 3372, — 3441, — 3482, — 3507, — 3690.Megváltoztatva: 293, — 711, — 843, — 1079, — 1597, — 2671,— 2961, — 4023.Készben megváltoztatva: 547, — 666 , — 730, — 743, — 795-  3406, — 3484.
Feloldva: 297, — 305, — 314, — 321, — 741, — 745. Megsemmisítve: 3930.Rendelvényileg : 633, — 742, — 759, — 1094, — 3485. Visszautasítva: 3178, — 3413.Ülésen kívül : 4050, — 4051, — 4052, — 4075, — 4077, 4078, — 4079, — 4080, — 4086, — 4088.

Helybenhagyva: 148, — 158, — 188, — 212, — 218, — 230,— 236, — 280, — 454, — 490, — 501, — 505, — 526, — 527, — 547, — 624, — 628, — 800, — 863, — 888, — 1519, — 1541, — 1596, — 1664, — 1685, — 1686.Megváltoztatva: 164, — 474, — 494, — 497, — 529, — 596,— 617, — 745, — 1497.Részben megsemmisítve: 113, — 151, — 163, — 170, — 391, 516, — 548, — 602, — 807, — 822, — 840, — 852,— 1659,— 1687

E l i n t é z e t t  b ü n t e t ő  ü g y e k .Feloldva: 222, — 815.Megsemmisítve: 576, — 613.Rendelvényileg: 185, — 470, — 549, — 771, — 886, — 1498 — 1663, — 1690Feltebbezés visszautasítva : 484.Ülésen kívül: 1499, — 1692,1730, — 1732, — 1739, — 1745. 1704, — 1707, — 1727, —
SOQOOOOOOOOOQOOOÖOOOOSOOOGGS

Özvegy Szicloli Ti vadamé §műlovardája a Buzatéren.Ma és mrainden nap
2̂ .a-g'3r e lőadás.A  változatos programm 14 számot tartalmaz.

Helyárak:Számzott hely 80 kr. számzatlan hely 60 kr. Második hely 40 kr. Állóhely 20 kr. Gyermekeknek 10 éven alól 40, 30 és 20 kr.Kezdete este 8 órakor.
$ Vasárnap d. u. 4 és 8 órakor 2 nagy előadás, j
JOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOOOOOGOCQOG

B O T  i t l a d ó .egy nagyobb és egy kisebbv i z i  -zrz. a, 1 © rrz.teljesen fölszerelve egészen jó  karban (fészerrel és istállóval), továbbá 3 lakóház belsőségekkel és körülbelül 4 hold phylloxera-mentes szőllőörökáron eladó. 3676Bükkösdön, 1891. szeptember 10. JE S Z E N S Z K Y  FER EN CH I R D E T M É N Y .
Romonya községnek telekkönyvi betétei az 1886: X X I X .  és az 1889 : X X X V I I I .  t. czikkek értel­mében elkészíttetvén és a nyilvánosságnak átadatván, ez azon felszólítássál tétetik közzé, hogy1. mindazok, a kik az 1 8 8 6 : X X I X .  t. czikk 15. és 17. § ai alapján — ide értve e íj-oknak az 1889: X X X V I I I .  t. ez. 5. és 6. §-aiban úgy az 1891. évi X IV . t. ez. 15. §-ában foglalt, kiegészítéseit is, — valamint az 1889: X X X V I I I .  t. czikk 7. §-a alapján eszközölt bejegyzések érvénytelenségét kim utathatják, e végből törlési keresetüket, azok pedig, a kik valamely tehertétel átvitelének az 1886: X X I X .  t. ez. 22. §. illetve az 1889; X X X V I I I .  t. ez. 15. §-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, e végből keresetűket hat hónap alatt, vagyis az 1 8 9 2 .  é v i  á p r i l i s  h ó  1 - S Ö  napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert ezen meg nem hoszszabbitható záros határidő eltelte után indított keresetük annak a harmadik személynek, a ki időközben nyilváukönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat ;2. hogy mindazok, a kik az 1886: X X I X .  t . ez 16. és 18. §-ai eseteiben — ide értve az utóbbi szakasznak az 1889: X X X V 1 I1 . t. ez. 5. és 6. §-aibau ngy az 1891 évi X IV . t ez. 15. §-ában foglalt kiegészi- téseit is, a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyeztetése ellenében ellentmondással élni kívánnak,írásbeli ellent­mondásukat hat hónap alatt, vagyis 1 8 9 2 .  Ó V Í  á p  r l ü s  h ó  1 - H Ő  napjáig bezárólag a telekkönyvi ha­tósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figye­lembe vétetni nem fog;3. hogy mindazok, a kik  a fentebbi 1. és 2. pontban körülírt eseteken kivtll a betétek tartalma által előbb nyert nyilváukönyvi jogaikat bárm ely irányban sértve vélik, az e tekintetbeni felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis »z 1 8 9 2 .  é v i  á p r i l i s  h ó  1 ~ S Ö  nap­já ig  bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartalmát, csak a törvény rendes utján, és csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett 3-ik személyek jogainak sérelme nélkül tám adhatják meg.E gyú ttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére kiküldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, —  hogy a m ennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű m ásolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak — az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.Pécsett, 1891. évi szeptember l()-én. H t ’u . l s r l t s  I s T r t á s © .kir. törvniéki bíró.



3689621. szám. 1891.Árverési hirdetmény.Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L X . t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsváradi kir. járásbíróság 4207. számú végzése által Hirschfeld Adolf szederkényi lakos végrehajtató javára H o ffm an n  J ó z s e f  és tá r s a iellen 372 frt tőke. ennek 1889. év november hó 24. napjától számítandó 8% kamatai és eddi* összesen 56 frt 19 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 6 48 írtra becsült vörös fehér tarka fejős tehén, vastengelyü kocsi, pinceszerek és az öreg h gyen fekvő két drb. szőlőnek ez évi függő terméséből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek az 4379,1891. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis X y o i n ­j á n  a l p e r e s e k  l a k á s á n  é s  p r é s h á z á b a n  leendő eszközlésére 1891. év szeptember 28-ik napjának délelőtt 10 órája határidőül kitüzelik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi L X . t ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognakAz elárverezendő ingóságok vételára nz 1881. é v i L X . t. ez. 108. S-ában megállapított feltételek sze­rint lesz kifizetendő.Kelt Pécsváradon. 1891. évi szeptember hó 13-ik napján. G y i m ó t h y  J á n o skir. bírósági végrehajtó.

Ű zle t-a e g n y itá s,Van szerencsénk a n. é. közön­séget értesíteni, hogy augusztus hó 26-án, Kis-tér, Iteéh-lele ház az elefántnak átellenében
czipész üzletetnyitottunk, mely alkalommal alázattal ajánljuk magunkat: mindennemű férfi, 

női- és gyermekcipők, a mi a leg­jobb és ieglinomabb készítmény Pé­csett, az mi nálunk megkapható, a legjobb anyagból fogjuk előállítani és igyekezni fogunk mindennemű javítás munkálatokat legpontosabban és gyor­san kiszolgálni.Végül felemlitendönek tartom, hogy 10 évig Reis János cipész üz­letében mint szabász működtem.Számos megrendelését tisztelet­tel várjuk _S is z le r  N án d or. «  
.tfisángyi G yörgy. J

Oki. segédjegyzőtkeresek, a ki helyét nálam azonnal el­foglalhatja.F i z e t é s e :havi 15 frt és — mosás kivételével — teljes ellátás.Grosch Henrikráckozári körjegyző.
t db egyajtós szekrény1 kétajtós mosdószekrény. 1 nagy szalon­asztal, 1 másik asztal, 1 ágy, 2 nagy aranykeretii tükör, 1 inga-óra, 1 hasz­nált garnitúra lószörrel; mindezen tárgyak még a legjobb karban és jutányos áron kaphatók. —  Hol ? Megtudható e lap kiadóhivatalában. 3693

c «
Joleniélisngr its loasálHíolí árak!

Bor <-s gyümölcs-sajtóklegújabb, legkitűnőbb sr.erki -;et ; eredeti gyár1 V  irány: k folytonosan működő kettős nyomásúlV->; m övezettel és nvomó-erő szabályoz‘ val.
A legnagyobb munkaképességért k e z e s s é g  I HÓ n-ai n a g y o b b  m'iiikaK- iJ .s-.' ', mint epyébb i mi gyümölcs- :|kiállításon 1. bt!.is uüín a z  e l s ő  á i . j p . i  k i t ü n t e t v e 1

szöllö- es gyüirölcs-sajtökat--  S z  - gyér!a ak az egyedüli gyár « k  ;
Ph» WEayfarth Ct>. Bécs,II., Taborstrasse 79.(ja/caság gépek gyára, vasöntöde. pfzk szőlőmüvelési és gyümöl: sért; kesi:ő s

©3W3
sírűhely. ku'öi.leges szán é •«. szénapiése 

Dr Ryder szabadalmazása szárító készülékek.— Árjegyzékek ingyen és bérm ntve. —Szolid képviselők megfelelő jutalékkal kerestetnek. X J t á t . n .z a s c l ’t t e l  c  j  m.  c . 2t *  s 5  r z s c  g e t

Melyik lepra fizessünk elő? ££(lazda  ̂tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb »• magvar lap az jjL
E G Y E T É E T E S ,  |a mely az uj évvel immár 25-jk évfolyamába lépest. Ez a ma- gyár olvasó közönség lapja, fiiteles forrásokból szfuma/ó erle- ff' sülöseinek gyorsasága, alapossága, cs sokasága. rovatainak váJ- tozatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tar- háza tették az •Egyetértés*-t népszerűvé. Az országgyűlési QT 

tárgyalásokról a legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hű tudósítást egyedül az Egyetértést' közöl. Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő s V?.. 
gazdaközönség nem szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más lap.A kereskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az ‘Egyetértés -ben, a mire szüksége van. Változatosán szer­kesztett tárcájában annyi régi olvasmányt ad, mint egy  
lap sem. Két-három regényt Közöl egyszerre, úgy hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, részint eredetit, észint külföldi legjelesebb termékeket jó magvarságu fordításban kapnak az • Egyetértés' olvasói. A ki olvasni valót keres és a világ fo­
lyásáról gyorsan és hirtelen akar értesülni, fizessen elő az »Egyetértés*-re, melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr.. negyedévre 5 frt s egy évre 20 frt Az előfizetési pénzek az •Egyetértés* kiadúhivutulában küldendők. Mutatványszamot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld.p ^ V ^ p p p p p f ;  ^ p p p p p p p

[ 271.  sz. 18EO. 3694A  . v e a ' í E s i  S i l r i i c i m é s í j .Alulirt kiküaiótt végrehajtó az 1861. évi l ,X .  t.-cz. lo 2  | ij-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a sásdi kir. járás- | bíróság l k i  7/891. számú végzése által ifj. Foris István ni. j egregyi lakos végrehajtató javáraifj. Foris József és Pál m. egregyi lakosellen 134 frt 50 kr. tőke. enu .. 16 !. év május Ló 1.napjától számítandó 6 százalék kamatai és eddig összesen 46 frt 45 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt s 1K91 évi aug. hó 3-án foganatost!ott kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le- és felülfoglalt és 613 frt — krra becsült jószág, gabna, 1 kocsi, szobabútor és ágyneműből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnuk.Mely árverésnek a 2809. sZ, 1891. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis M.-Kgregyen az alperesek lakásán leendő eszközlésére 1891 év szeptember hó 30. napjának délelőtt I I  órája határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándé­kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érin­tett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi L X . t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladetni fognak.Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 évi L X . t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz fizetendő.Kelt Sásdon, 1891-ik évi szept. 16-ánSchuber Manó kir. bír. végrehajtó.


